Warunki taryfowe i zasady sprzedazy dokumentéw przewozowych w ramach oferty InterRail
obowigzujgce od dnia 1 kwietnia 2007 r.

Zalacznik 5

Instrukcje dotyczace wystawiania biletow InterRail

1)  Bilety wystawiane elektronicznie

2) Bilety wystawiane manualnie

3) Wymiana biletbworaz ELOHW\ EH]SaDWQH SURPRF\MQH
4) 2NaDGNL

1 Bilety wystawiane elektronicznie

Dostarczenie blankietow do eleck WURQLF]J]QHJR Z\VWDZLDQLD ELOHWYZ VSR
SUJHZR(QLNX

1.1 Obowigzkowe wskazania na bilecie
1LH]JE GQH LQIRUPDFMH QD WHQ WHPDW SRGDQH V Z .DUFLH 8,&

ND*G\P SUJ]\SDGNX ELOHW Z\VWDZLRQ\ HOHNWU®&QdF]QLH PXVL

X odpowLHGQL Z IDOH*QR FL R eficjamfymiagwe bfeRty,HjlU W\
- InterRail Global Pass lub
- InterRail [nazwa kraju — Z M ]\NX DQJLHOVNLP JJRGQLGR ] Z\ND]H
&] FL niniejszej instrukcji PASS, np. InterRail DENMARK PASS - patrz
takze ust. 1.2. ponizej,
termin waznosci biletu,
klase (1 lub 2),
odpowiedni zapis: ,,Adult“ G R U R,ChKiM“ (dziecko) lub ,,Youth® PaRG]LH*
dane podréznego;
LPL L QDJZLVNR
kraj zamieszkania,
numer paszportu lub innego GRNXPHQW X W @Rtsi BaP B¢ Fdbkument
tozsamosci, ktory podrézny bedzie okazywat w trakcie kontroli),
data urodzenia
X pierwszy i ostatni dzien waznosci biletu,
x zapis ,NOT VALID IN COUNTRY OF RESIDENCE* (Niewazny w kraju statego za-
mieszkania,)
x optate w EUR SUJHZR(QLF\ PRJ UyZQLH* GRNRQ\ZDUO ZSLVX
RS4DW\ Z ZDOXFLH NUDMX zZ\GDQLD

X X X X

1.2 Wskazania zalezne od typu biletu

: ]JDOH*QR FL RG Z\EUDQHJR SU]H] SRGUYy*QHJR W\SX ELOHWX PX
QDVW SXM FH ZVND]DQLD

x w przypadku biletéw typu ,flexi“: rubryki do wpisania kolejnych dni podrézy —
Z OLF]JELH RGSRZLDGDM FHM Z\EUDQHPX SU]JH] @®RGUY*QHJIR
x w przypadku biletow o typu ,continuous® — zapis w brzmieniu: ,valid (wazny):
ALL COMPANIES PARTICIPATING IN INTER RAIL‘(wszyscy przewozZnicy
uczestniczgcy w ofercie InterRail) ,
x w przypadku biletéow waznych na jeden kraj — wpis nazwy zgodnie z ust. 6.2
&] Fihiniejszej instrukcji , np. InterRail DENMARK PASS.
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2 Bilety wystawiane manualnie

Przy manualnym wystawiDQLX ELOHWX QDOH*\ VWRVRZDU EODQNLHW\ GF
]DUYyZQR GOD ELOHWYZ ,QWHUS5DLO JOREDOQ\FK (babbz2NakzeGOD ELO
wzory biletéw wraz z instrukcjq ich wypetniania w dalszej czesci Zatgcznika 5).

%LOHW\ VN&DGDM VL ]

1)
2)
3)

grzbietu,
ELOHWX Z3D FLZHJR
W]Z ANDOH QG D (ddvpByRvanihydat skolejnych dni korzystania z biletu).

U]\ PDQXDOQ\P Z\VWDZLDQLX ELOHWX QDOH*\ VWRVRZDU QDVW .

1)

2)

3)

8)

9)

W\S ELOHWX NDWHJRUL SR GydlydaniHbilet rieldbtyc2y, ODNVO HNW y U
przeNUH, OLQ

Z SUJ\SDGNX Z\VWDZLDQLD ELOHWX RDCHt+IRYWBEMRHAGHQ N
zgodny | XVW &niefstej instrukcji, np. InterRail DENMARK PASS,

QDOH*\ ZSLVDU RGSRZLHGQL WHUPLQ ZD*QR FlaneOLF]ED G
np. OLF]E G QL, kidtyehwanybilet nie dotyczy,

Z RGSRZLHGQLFK SRODFK QDOH*\ ZSLVDU SLHUZV]\ L RVW]I
przy pomocy dwdch cyfr, np. 05.05 dla oznaczeniadnia(5 L PLHVL EDatyPDM
PXV] E\U ZSlkya@tarDEVNLPL G&XJRSLVHP R QLHELHVNLP
NRORU]JH WXV]X E G(. Bi® WBVWQGR]ZRORQH X*\ZDQLH VW
nanoszeniadat. 3SU]J\NADG

A3DVV3 ZD*Q\ PLHVL F RG GQLD OLSFD U SRZLQLHQ
polu zapis: ,14.07.07“ - ,13.08.07",

QDOH*\ Z-Sw adpaiwiednich rubrykach:

X imie¢ i nazwisko podréznego (zgodnie z zapisem paszportu lub dokumentu
WR*VDPR FL NWyU\ E G }laktiedhirgi)zD Q\ Z

x kraj zamieszkania podréznego,

X numer SDV]SRUWX OXE GRNXPHQW Xzié/dRaaywaRRw rakcidN Wy U\ E C
kontroli ,

X date urodzenia.

przy wystawianiu biletu typu ,flexi“, pola GR ZSLV\ZDQLD NROHMQ\FK GQL SF
ne E G Z\NRU]J\VW\ZD @rze N Q) @H 1T\

rubryki ,Stamp Issuing Office” na grzbiecie, bilecie oraz ( w przypadku biletow typu

Jflexiy— QD F] FL E G FHM AN D O H Q(GoDwgisiARniaIRt Gkolgjriyéh

dni korzystania z biletu) PXV] E\0 RVWHPSORZDQH GDWRZQLNLHP
QD]Z SO DvwygdanialL

RSaDW ]D ELOHW Z (85 QDOH?*\inZ fdlw ainkigtu R @ S R 2 WHDG @
ZDOXFLH NUDMX Z\GDQLD Z S(luy bBdx)QRS BBIW W Z3 & EUR{MH M

grzbiet oddzielany jestod biletui GR&4 F]DQ\ GR URJUDFKXQNX

10) przy wystawianiu biletéw typu ,continuous“ (tj. waznych na wszystkie

nastepujace po sobie dni w ramach terminu waznosci) ,kalendarz podrézy“
oddzielany jest od biletu i dotaczany do rozrachunku).
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3 Wymiana biletow oraz bilety bezptatne (promocyjne)

3.1 Wymiana biletéw

UWAGA! Kwestia wymiany biletbw przez kasy PKP zostanie uregulowana w
pozniejszym terminie. Ponizsze informacje na ten temat sg istotne z punktu widzenia
kontroli biletow, bilety wymienione na inne moga by¢é wystawiane przez niektérych
przewoznikéw za granica i — o ile spefniaja ponizsze warunki — nalezy je honorowag.

SUJ\SDGNX NR QuyhiBjybRetF VWRVXMH VL SRQL*V]H ]DVDG\

1) ELOHW Z\VWDZLRQ\ Z ]DVW SVWZLH SLHUZRWQHJR RU\JLC
PLHO d&migerZV]\ L RVWDWQL G]JLH ZD*QR FL FR ELOHW RU\JI

2) na bilecie musi E\U XPLHV]F]R QD WiszthirdD,Exdhiange” ( wymiana),
a pole do wpisywaniaceny— PXVL JRVWDU SUJHNUH ORQH

3) Z SUJ\SDGNX ELOHWYZ W\SX AIOH[L® Z\NRU]\VWDQH GQL RL
AXQLHZD*QLR Q Héwyhibietie, QD

4) wprzypadk X GRNRQ\ZDQLD Z\PLDQ\ ELOHWX EH}patxwp@HJIR SUR
SRQL*HM DGQRWDFMH Z EU]JPLHQLX A&203/,0(17%$5< 3%$663
PXV] E\0 ]DPLHV]F]IRQH QD VWURQLH FJR4ARZHM 1D RGZURYV
zamieszczona adnotacja w brzmieniu: ,Exchange, not refundable“ (Wymiana, bilet
nie podlega zwrotowi). Bilet ZD*Q\ QD MHGHQ NUDM PR*H E\U0 Z\PLHC
kraju, na terenie ktbrego MHVW ZD*Q\

:VI\VWNLH ELOHW\ NWyUH ]JRVWDa\ Z\PLHQLRQH PXV] JRVWDI
w przypadku biletdbw wystawionych manualnie, bilet oryginalny P XVL E\U0 GR&a F]JRQ\ GF
grzbietu nowo wydanego biletu.

3.2 Bilety bezptatne (promocyjne)

UWAGA! Kwestia wystawiania biletow  bezpfatnych (promocyjnych) przez kasy PKP
zostanie uregulowana w pozniejszym terminie. Ponizsze informacje na ten temat sq
istotne z punktu widzenia kontroli biletéw, bilety bezpfatne (promocyjne) moga byé
wystawiane przez niektérych przewoznikOw za granica i — o ile spetniaja ponizsze
warunki — nalezy je honorowaé.

3.2. 1 Bilety wystawiane elektronicznie

: SUJ]\SDGNX HOHNWURQLF]JQHJR Z\VWDZLDQLD ELOHWYZ EH]S:
]DVWRVRZDQLH SRQL*V]H LQVWUXNFMH
X QD ELOHFLH QDOH*\ zZ8 birbigniD (QMRRMBMENTARY PASS* (bilet
bezptatny),
x D G QR W DrEreniu ,NOT FOR SALE" (nie do sprzedazy) QDOH*\ |DPIpbluFLU Z
przeznaczonym do ZSLV\ZDQLD FHQ\ OXE pBI& 2NV* /M oBtathihk
przypadku SROH WR SRZLQQR E\0 SUJHNUH ORQH

3.2.2 Bilety wystawiane manualnie

x .ROHM Z\VWDZLDM F ELOHW)\ korz@t HeJ Sppdiabiej PpDIIQbRE® Q L H
EH]SADWQ\FK GRVWDUF]DQ\FK SU]JH] =DU] G *UXS\ (XUDLO E|
tych adnotacie w brzmieniu: A&203/,0(17$5< 3$663 L A127 )25 6$/(3 V
ZVW SQLH ODGUXNRZDQH
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4  Oktadki

.D*G\ ELOHW ,QWHUS5DLO PXVL E\0 ZV]\W\ Z VSHFMDOQ RNAaD:
QDVW SXM EH RNADGNL

x ]DZLHUDM FH GRGDWNRZR IRUPXODU] DQNLHW\ -NWyU S|
stosowane do biletéw globalnych. SRGUyYy*QHJR @Qda& takDbMet QD OH *\
PRLQIRUPRZDUO *H ]D GRNaADGQH Z\SHaQL kd&yoikolRiekN LHW\ L .
NUDMX XF]JHVWQLF] F\P Z RIHUFLH EHJpoNRQ@&HIFQR FL XL
InterRail wskazany na kopercie, otrzyma on, na adres zwrotny podany w ankiecie,
upominek,

X bez formularza ankiety - stosowanedo ELOHWYZ ZD*Q\FK QD MHGHQ NUDN

33



Warunki taryfowe i zasady sprzedazy dokumentéw przewozowych w ramach oferty InterRail
obowigzujgce od dnia 1 kwietnia 2007 r.

Wzory biletow manualnych wraz z instrukcja ich wystawiania

Wprowadzenie:

1. Zasady ogdélne stosowane do wszystkich typow biletéw manualnych
2. Instrukcje wystawiania biletow InterRail globalnych typu “continuous”
3. Instrukcje wystawiania biletéw InterRail globalnych typu “flexi”

4. Instrukcje wystawiania biletow InterRail waznych na jeden kraj

Wprowadzenie:

3RQL*V]D LQVWU XN FMiystawiatiamhanydh@cN Riletéw InterRail QDN A&D G X
Grupy Eurail i RERZL ]XMH ZV]\WWNLFK SU]JHZR(QLNyZ SURZDG] F\FK
3RJRVWDA&H ZDUXQNL NRU]\VW D Q infirukcitl ifefR&EIL OHWyZ ]DZLHUD

\VW SXM GZD Z]RU\ ELOHWyYyZ ,QWHUS5DLO PDQXDOQ\FK WM

x Wzér nr626 QD NWyU\P Z\VWDZLDQH V ZV]\VWNLH ELOHW\
ELOHW\ ,QWHUS5DLO ZD*QH QD MHGHQ NUDM ]JDUYZQR W\SX

X Wzor nr 627, na ktoryP Z\VWDZLDQH V W\ONR ELOHW\ ,QWHUS5DL
(promocyjne).

1 Zasady ogolne stosowane do ww. wzorow biletéw InterRail

W trakcie wypetniania biletu nalezy umiesci¢ go na twardej powierzchni i upewni¢ sie,
ze wszystkie zapisy dobrze odbijaja sie na wszystkich czesciach biletu.

1) iPL L QD]JZLVNR SRGUY*QHJR QDOH*\ ZSLV\ZDU ]DZV]H GRNa
ILIXUXM F\P Z GRNXPHQFLH WR*VDPR FL NWyU\ SRGUy*Q\
kontroli),

2) oSabwWw Z (85 QD O Hxbdgdwlednmipolu ELOHWX RS4DWD Z ZDOXF
Z\GDQLD PR*H E\U ZSLVDQD RERN OXE SRZ\*HM RSaDW\ Z\UI

3) pUJ\ Z\WWDZLDQLX ELOHWX ,QWHU5DLO ZD*QHJR QD MHGHC
SUJHZR(QLNYZ QDOH*\ ZSLWZOJi FlRiBeBtdiingtrskcii,

4) pU]J\ Z\VWDZLDQLX ELOHWX ,QWHUS5DLO JOREDOQHJR SRGU\
3, QWHUS5DLO 7UDYHOOHUYV *XLGH" RUD] PDS
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Instrukcje wystawiania biletéw InterRail globalnych typu

“continuous”

(wzor 626)
Grzbiet

8PLH FLUO VWHPSHO NDV\

wrk88ks U ooz

OU OXE |0
N

6NUH OLU
QD]ZLVNR LPL
mieszkania, numer PASS/

&DaNRZLFLH
zapis ‘InterRail

DL QD]Z| NDV\

U510

pierwszy i

________ RVWDWQL G]L ,' L GDW XURG]HQLD
IV N* I ‘ EURAJL\(7RGUP GIE
02 JUL 2007
PASS | fus aue covranss p.mn:up.e.r.t.ﬁ:«a::::.._ __.:j..-j_ I"'.Eﬁfé Fi" hl}ﬂ CERICE
FULL NAME PR KURZ | Heamd
VALID - ; counTrY] Bustain
mom  |O SO HI© Hro 2 f{? O '}l‘f} H  pascaomr] L4792 AG
DATEQFEIRTH] O 2.o04. 1930
vaLID BAYE WITHEN Z j DAY SMODNTH i A0S
ADLLT I
& L] | %(_. y.d I
WALID - _‘l}— DAk S FFNCOMN TINLUOUS VALIDITY i1
Issuing A ﬂmﬁmﬁ. s i i e rece nppheskdi | iy
Instruchons/ FAekermbet 1o i PNk Dhet s oy Fll.-:'-clnt Couifi ey Fass as vworll as the sbbrevieiion ol ihe cairiern I l-l'[:":] 1l

W6INBH OLU ND
RFRGUY*Q\FK
ktorych bilet nie

6NUH OL,
ktorej bilet nie
dotyczy

D¥LVDU

3U]HNUgdlaO L u
do wpisania liczby
:SLVDU OLF]E \G|QIGQL L FDA4NR

ZD*QR FL ELO XWHUPLQX ZD
dwucyfrowo (np. 05)

EUR/PLN

VNUH OLiU RGYRZLHGQLR dotyczy
zapis “days” (dni) lub
“‘month” PLHVL F
. . 8PLH FLiU VWHPSHO NDV) Z\GD
Bilet wiasciwy GDW Z\GDQLD L QDJ]Z NDV\
e EUEA/GROIP GIE |
gy CHC - g2 JUL 2007

=+ InterRail

InterRail GLOBAL PASS roaul. s SOMPANIES PARTICRATING 14 Bofal) !

fntorRoit- —— PG5 |

g FULLNAMEpasas URE Wetwa

AALICH i | 5 :"I [ COLUMTRY: HL}.E t:-'i-ﬁi.. — e B RN s

mom  |O-SHoF|leiFH 12 L0 4] passwiomr] 4703 BG

DATE OFBIRTH]. O 2. .04 V830
>< >< DAY EAACNTH
WALLG DS AWTTHERN o E TRENEL CALENDER Dl_.ll_. L=
ADLILT A
o 2
T
van |22 | DaYSMONTH CONTIRUOUS VALIBITY
ROT WALID i COUMTRY OF RESIDEMCE EyR: - L‘H : -

Bilet wiaczony jest do oktadki w kolorze zielonym przeznaczonej do biletéw globalnych
(wzér DX94114) , kalendarz podrézy dotaczony jest do grzbietu.
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Instrukcje wystawiania biletow InterRail globalnych typu

“ flexi”

Grzbiet 8PLH FLG
. ; stempel kasy
&DANRZLFLH NUH OLUO Z\GDQLD ] DW
zapis ‘InterRail 6NUH OLUO OU OXE O S%\/@IHQLD L QdD]zZ
..... } QD]JZLVNR LPt NUDM (| Gaq,
..... :SLVDa mieszkania, numer PASS/ ID
pierwszy | L GDW XURG]JHQLD
RVWDWQL ,
EURAIl/GROUP GIE
29 JUN 2007
i L PASS \valin Agy cOMrsase s PLATCIRATING B hegyullyd QAN BTAM® el ibed DT
Aait PAS Coa: HT
UA-H-B—V i
FULL NAMESMRS. VARNNVEE M | Coalla,
WALID: : !l 4 " x COUNTRY] Thas  iet%ua o chs
raom |2 8o BIlO FEreloS o HlE ] rassaonr WY S 20
DATEQFBIATH:| 1L -od%- 1983
VALID G S| pavswamim | | O pavsocounc cies
AL d
4 ' £
VALID DAYSMONTY CONTINUOUS VALIBITY _ YOUTH]
By ER Y A b -mﬁ}iﬂ;dﬂn;w:w | e
ENGEiChianf | Remaermbled 1ol o the LS\shibry :P:I.lir.ln!hd ln‘r:th.k“ nhi{.b:nh‘-f Pl sns\vaw ] ks U iellelodira e 2ol ] Wb i/ EUR: J rﬁ le ™
; :SLVDiU OLF]E G[QENUH OLi 6NUH OL
6NUH OLU INUDWNorzystania z biletu i kategorie ktorej bilet nie :SLVDI
FDAaNRZmiw\ WHU| Podronych, dotyczy RS4aDW |z

ktorych bilet nie

Antezv

EUR/PLN

Z D * QdR (zawsze
dwucyfrowo, np. 05).
Skre Ol i1 VAR7ER

- T
8PLH FLGU VWHPSHO NDV
GDW Z\GDQLD L QD]Z N

Z\GDQL
DV\

Bilet wtasciwy

"’.’_p“.r"-_- CIV N2 IROGOCAL
» InterRail 29 JUN 2007
IntorRail GLOBAL PASS conut: auk donbais BAATISAATNG & beerRed AT 5 DFFICE
Imtarfail PASS
EL o FULL NAME RS, VAN LEEM | Cowaa,.
VALICE : | | “ : e COUNTRY] “Thae WieWtaonadli .
FROM 2allob oF 0. g0 FH|e PASSHID-MR{. M H S AE0
DATE GFBIRTHY. 12 -0% .- |4 7%
VALID G-F—; DANS VNTHIM Ifi:‘- %“%ﬁumnm tl'_.i.I:I.
I

>< ] 2
vALID S| DAYSAMONTH CONTINUOUS VALIDITY YOLTH
O WALED 13 DORRMT DT OF RESIDENCE EyRs | 5‘&:..' =
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Instrukcja InterRail
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S1DEl 1F
8PLH FLU VWHPSHO

“Kalendarz podroézy” ] GDW Z\GDQLD L QD]

prp— CVNREamEe | |
5 interRail TRAVEL CALENDAR 29)
THIS CALENDAR ALOME 15 NOT VALID FOR TRANSPORTATION
InterRail GLOBAL PASS Lt AlL COMPANES PARTEEPATING IM Inisrflad) | e R T o
VALD

. - Y O I O O \i\‘-\l L1
~

v TR A T T O O O I N |

: UD]JLH NRQLHF]JQR FL|SU]JHNUH OLU
pola, ktdrych bilet nie dotyczy

Bilet wlasciwy | “kalendarz podrézy” wpiete sa do zielonej oktadki InterRail
przeznaczonej dla biletéw globalnych (wzér DX94114).
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Instrukcja InterRail

2ERZL ]XdMria Rkwietnia 2007 r.
=Da F]JQLN

Instrukcje wystawiania biletdw InterRail waznych na jeden
kraj

Grzbiet

:SLVDU RILFMDOQ
QD]Z ELOH
H Instrukcja Inter-

UV
8PLH FLUG VWHRSHO

NDV\ Z\GDQLD |[] GDW

6NUH OLi 0OU
Wpisaii QD]ZLVN|R

&DANRZL

VNUHEOLY | Rail)iskréty SLvDd LPL NUDM
pis “Inter- SUJHZR(QLN gstatni Y zamieszkania, numer Z\GDQLD L QD]

3§66 ,' L GDW kasy

urodzenia

Rail GLO-
BAL PASS

G]LH zD

g \I e \ URAIL GROUP GIE
“ InterRail
e 17 APR 2007
HHGLOBAL-PAS S bbbl LAl PR TSRS ey Ba BATH &AM S O e
Interfail  ( LEECE Lt PASS — U _"_'- T |

VALID 38  BTTICA qllowpP r -
FULL NAME:MRME. LOREM 2G5 S

VALID ; s : COUNTRY: T heaks
mow |1 Slle 4lle Hrol) HE S|lef PASS-ID-NR: &lma‘gc:{:.lh
DATE OF BIRTH:] 28 -62 - 2o

vave |0 Y| pavswimin [© 1 | savamonti

VALID AXSMONTH CONTINDQUS VALIDITY

lasuing ALVATS R the caiedi
InEIugs o Rama +# boXull i Ehe bauhEey chibadc

|k el el e letens 0 K LaSrRe

12X Intet Rl Oha Countey P ot

] :SLVDU OLF]E
Skre O pale dni korzystania z

biletu (zawsze :SLVDU p T,/ 6NUH OLu RCBNUH OLi4 NOBVVDU
dwucyfrowo, np. V N U Hzd#pis i kategorie ktorej bilet nie RS4DW |Z
18.04.). ‘days’ SRGUy*Q\F|K dotyczy EUR/PLN
_/
. ‘o 8PLH FLU VWHPSHO NDV\ Z\GDQLD ] GD
Bilet wiasciwy L QD]Z NDV\ T
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Instrukcja InterRail
2ERZL ]XdMria Rkwietnia 2007 r.

=D& F]QLN
P i CiY N2 IRO0AGAY OUP GIE
< InterRail 17 APR 2007
_
InterRall .. Y REECE  PLWS ... PASS
VALD __ OG5, ATTILA. L RouwP. E
. « FULL MAME#RiMES. LoRE N 20, A S 2. .
VALID: i 1 I I I COUNTRYY T-—E*-E LA LT LR R R R S
erow LB ullelF] LUHeS||e!F] easswonr] dicecee D™
DaTE OF BIATHY _ 25 ~00 - 2ooo
vaup [0 4| pavsvemun |C | | BRRNS tibasn oL
ADHET -
>< CHILD o
WALID i DESAIONTH CONTINUDUS VALIEATY
HOT WALID N COUNTRY OF RESIDENCE g '5"'1J":—
“Kalendarz podrézy”
8PLH FLGU VWHPSHO NDV\ Z\GDQ
L QD]Z NDV\
- CIV N2 IRSRCE0S
InterRail TRAVEL CALENDAR
= THIS CALENDAR ALONE IS NOT VALID FOR TRANSPORTATION.,
TR -G LOBAL PSS Ak COMAANGE AR NI ooy
InterRall __ (REEFCE  PLUs ___PASS
VALID CAE., ATT LR GAoKP
B L e i S R ]
m‘rllII\i\xL‘NI |jt,,a/|ﬂ
R N N O (Y O O O e O Y N D IO
.I|
3UJHNUH OKidiiycBR @ D
bilet nie dotyczy
Bilet wiasciwy i “kalendarz podrézy” wpiete sa do zielonej okladki InterRail

przeznaczonej dla biletéw waznych na jeden kraj (wzér DX94115).
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